
研究历史
是为了更好地前行

“我对海南历史以及海南历史
文献的研究始于1996年，此后一直
从事这方面的工作。”张兴吉介绍，
自2008年开始，他陆续出版了系列
海南历史研究方面的书籍；在海南
文献研究方面，他参与了大型资料
丛书《黎族藏书》的资料收集与整理
工作。“在这个阶段，我进一步认识
到了海南史料在全国各地还有大量
的保存，更加坚信对海南史料的整
理与研究是大有可为的工作，当然
也是一项长期而艰苦的工作！”

此后，张兴吉还发表了《日文
黎族研究资料综述》《民国时期的
海南书局及其出版的图书》等有关
海南史料的论文，针对民国时期的
海南期刊等出版物、日本公私机构
所藏海南史料也开始了深入地研
究。

熟悉《海南周刊》的读者，对这
位“老朋友”应该并不陌生。10年
来，张兴吉在《海南周刊》上发表了
不少抗日战争时期、民国时期关于
海南历史的文章，为读者挖掘和梳
理了这些时期的历史图景。

2015年 7月 27日，张兴吉在
《海南周刊》发表《抗战时期日本对
海南的经济掠夺》。“我对这篇文章
的印象比较深刻，原因在于此前我
出版了《日本侵占海南岛罪行研
究》一书。”张兴吉介绍，此书谈到
抗日战争时期日军对海南岛的农
业以及其他的资源“开发”，阐述了
日本人以战养战策略的方方面
面。不过，总的来说，这篇文章的
要点在于说明日本人所谓“开发”
情况的同时，更加侧重于研究日本
人在这个时期对海南研究的特点
及对海南整体研究的各个侧面的
成果。“换言之，我们研究历史的目
的，不仅是研究历史过程及其事件
的演变历程，而更在于探讨过去的
历史过程及其事件对于今天社会
的影响。”

同年9月7日，张兴吉发表《抗
战期间流亡岛外的海南人》一文，
不仅研究抗战时期海南人在全国
各地的流亡活动，也从另一个角度
展示民国时期海南人在全国各地
的经济活动及其轨迹，力求可以使
读者更深入地了解那个时期海南
人在全国经济舞台上的活跃身姿。

张兴吉介绍，从抗战史的角度
来说，文章也力求展示普通的海南
人在抗战中不与敌寇合作，即使颠
沛流离也坚韧不屈的抗争精神。

而《日本侵占海南岛罪行研究》一
书的目的，就是要通过日本人对于
海南资源、农业等方面的研究（包
括其中的一些结论），从而为今天
海南社会经济发展提供一个侧面
的借鉴。

十年专注打捞
“原始”海南史料

除了出版历史论述专著，近年
来张兴吉还出版了一些关于海南
历史的译著。十年来，他主要翻译
了《海南岛史》《关于日本人海外活
动的历史调查：第29卷——海南岛
篇》和火野苇平的《海南岛记》三本
日文海南史料。

张兴吉介绍，《海南岛史》是海
南的第一部通史，自古代写到了清
末，书中大量地使用了日本所藏的
海南地方志，有些是第一次为国内
学者所了解的海南史料，包括一些
海南地方志的孤本；《关于日本人
海外活动的历史调查：第29卷——
海南岛篇》记述的是抗战时期日本
企业在海南进行的“开发”活动，即
近代技术手段的“开发”。书中不
仅全面地反映了日军侵琼时期的
经济掠夺活动，也使得更多读者对
于海南岛资源以及利用有了新的
认识；《海南岛记》则是一部散记式
的报告文学作品，对于日本人在海
南的军事、经济活动几乎没有介
绍，而是侧重于作者的观感，特别
是对于海南，主要是海口的社会生
活以及习俗的描绘。

“可以说是海南社会史的原始
资料。其中的一些记载，可以使得
我们更直观地体会民国时期海口
的社会以及人文气氛。可以说是
难得的史料。”张兴吉说。

痴迷故纸堆
“自得其法”

张兴吉之所以拥有如此丰富
的“历史内存”，与多年的积累分不
开：他是书痴，并且有一套自己的
研究历史的方法。

在采访中，张兴吉笑谈他有一
个癖好：喜欢逛旧书网，看到关于
海南主题历史的书籍，就将购物车
拉满，然后逐一清空购物车购买书
籍。

张兴吉称，早前，海南史料的
挖掘主要依靠公立的图书馆，“比
如我在北京大学读书期间，就在北
大图书馆里的日文旧期刊中找到
了大量有关海南岛的文章，或是在
大城市的旧书店寻找海南史料书

籍。或是靠各地朋友帮助，比如依
靠日本朋友小岛稔先生的帮助，他
从日本的图书馆以及旧书店中收
集到了一些日文的海南史料，有原
件，也有复印件，再用各种办法送
给我。”

“近年来，随着海外书籍的回
流，旧书网上的海南史料书籍可谓
数量巨大，远远超过单独一家普通
图书馆的海南史料收藏数量。”张
兴吉说，这对于有兴趣研究海南历
史的“书虫”大有裨益，也为其提供
了一个新的窗口。

事实上，海南史料的发现，在
互联网时代并非难事，但对其进行
深入的挖掘以及保护却并不容易。

据他介绍，海南史料分为多
种，就语言分类上来说，有中文、英
文、日文等。目前，英文、日文利用
较多，法文、德文、俄文等还比较
少，这也是一个新方向。即使是中
文史料中，也有许多可以挖掘的领
域，比如期刊部分。“海南书籍中，
尚有许多目前学者还没有全力进
入的领域，比如政府的档案以及企
业的文书等。”

张兴吉还透露，他最近出版了
译著《海南岛史》，还有即将翻译出
版的《关于日本人海外活动的历史
调查：第29卷——海南岛篇》《海南
岛记》。

对于自己与《海南周刊》如影
随形的成长，张兴吉说：“十年树
木，百年树人。《海南周刊》就像是
一棵树木，历时十年，已经长成，现
在正当风华正茂，结出硕果的最佳
时期。流行语有：不忘初心，方得
始终。也是说周刊若能如海南的
椰树，历时弥坚，其成长可期，这是
我对周刊的一个祝愿。”
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张兴吉是痴迷于
俯身故纸堆、专注于
打捞海南历史史料的
史学专家。十余年
来，他花费大量的精
力在海南历史文献的
研究、翻译、著述上，
并写出多部深有分量
的史学专著，比如
《《民国时期的海南》、
《中国地域文化通览·
海南卷》（副主编）、
《海口城市发展史》
（合著）、《海南岛史》
（独立译著）等。

时逢海南日报
《海南周刊》创刊十周
年之际，近日，海南日
报记者回访《海南周
刊》特约撰稿人、海南
师范大学历史系教授
张兴吉发现，其可贵
的求知心，独立思考
的能力，对史料收藏
研究的痴迷，表现出
一位史学专家的专注
与涵养，同时，他也让
更多海南历史史料浮
出水面，让更多读者
不忘初心、铭记历史。

陈纯英、高萍、张兴吉合著的《海口城市发展史》中海口海关老照片。

张
兴
吉
教
授
的
部
分
著
作

2015 年 7 月 13 日《海南周
刊》B02版。

张兴吉教授近照


